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1 KIbHXKCBHOCT

Chnucak npeiMeTa 3a_Koje je HACTABHHK AKPEeHTOBAH HA IPBOM WJIH APYTOM CTelleHy CTyIHja

P.b. | Osnaxa Hasus npenmera Bun nacrase Hasus ctyaujckor nporpama Bpcta crynuja
InpeaMera
1. | 21.0V0002 | Crpanu je3uk | IIpelaBamba CTpyKOBHM BacHTay OCC
2. | 21.0V0011 | Crpanu je3uk 2 IIpelaBamba CTpyKOBHM BacHTay OCC
3. | 21.0V0064 | Enriecku je3uk 3 IIpelaBamba CTpyKOBHM BacHTay OCC
4. | 21.0V0071 | Enrnecku je3uk 4 IIpelaBamba CTpyKOBHM BacHTay OCC
5. | 21.0V0070 VeI CTpaHor jesnka IpeJaBamba CTpyKkoBHH BacIUTa4 OCC
HA PaHOM y3pacTy
WHTerpatuBHYM NpUCTYTI
6. | 21.0V0090 | B.o. campxajuma Ha IpeJaBamba CTpyKkoBHH BacIUTa4 OCC
CTPaHOM je3UKY
21. . CTpyKOBHA MEITUITMTHCKA
7. OMO0004 Crtpanu je3uk | TpenaBama cecTpa/TexHIap OCC
8. | 21.0M0011 | Crpanu jesuk 2 npeaBarma CTpyKOBHA ME/MIHHCKa occ
CecTpa/TexXHu4ap
9. | 21.0M0046 | Crpanu jesuk ctpyke | | mpenasama CTpyKOBHA ME/MIHHCKa occ
cecTpa/TexXHu4ap
10. | 21.0M0048 | Crpanu jesnk ctpyke | | mpenasama CTpyKOBHA ME/MIHHCKa occ
cecTpa/TexXHu4ap
11. | 21.MV0001 | Crpanu je3uk 1 TpeiaBama 1 BexOe CTpyKOBHHM MacTep BacIUTaq MCC
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